
ДОГОВІР №  

на проведення експертно-пробірних та інших робіт 

м. Харків                                                                                  «___» ___________  20___  р. 

 

        _______________________________________________________________________________________,  в особі 

_____________________________________________, що діє на підставі ___________________________________ 

(надалі іменується «Замовник»), з однієї сторони, та  

       Східне казенне підприємство пробірного контролю, в особі в.о. директора Козіної Наталії Олександрівни, що 

діє на підставі Статуту та наказу № 01-к від 27.03.2026 р. (надалі іменується «Виконавець»), з іншої сторони, уклали 
цей договір про наступне: 

 

1. Предмет договору 

1.1. Предметом договору є проведення випробування та здійснення клеймування ювелірних та побутових виробів 

з дорогоцінних металів (надалі - вироби), проведення експертиз дорогоцінних металів, виробів з них, вставок 

дорогоцінного каміння, музейних предметів, які містять дорогоцінні метали і дорогоцінне каміння, виготовлення 

пробірних реактивів, що застосовуються для проведення випробування дорогоцінних металів. 

 

2. Вартість робіт та порядок розрахунків 

2.1. За виконання зазначених в п. 1.1. договору робіт (надання послуг) Замовник сплачує Виконавцю оплату, яка 

розраховується у відповідності з діючим на час виконання робіт Тарифом на виконання експертно-пробірних та інших 

робіт (надання послуг), які здійснює Східне казенне підприємство пробірного контролю (надалі – Тариф). 

2.2. Оплата Замовником вартості робіт (послуг) здійснюється на протязі періоду проведення Виконавцем 

експертно-пробірних та інших робіт (надання послуг) до моменту передачі виробів (цінностей) від Виконавця до 

Замовника.  

2.3. Оплата послуг проводиться у національній грошовій одиниці України на поточний рахунок Виконавця. 

2.4. Якщо вироби подані в індивідуальному упакуванні чи з прикріпленими бирками, то оплата за випробування 

збільшується на 30% від передбаченої Тарифом суми (внаслідок додаткових затрат часу при роботі з такими 

виробами). 

2.5. За наявності виробничих можливостей Виконавця та за письмовою заявою Замовника, можливе здійснення 

термінової роботи зі строком виконання не більше 6 годин, при збільшенні відповідної пробірної плати на 50%. 

 

3. Порядок прийняття, зберігання, видачі виробів (цінностей)  
        3.1. Порядок прийняття, зберігання та видачі Виконавцем виробів (цінностей)  регулюється Інструкцією про 

порядок здійснення клеймування ювелірних та побутових виробів з дорогоцінних металів, про проведення 

випробування та експертиз дорогоцінних металів, виробів з них, вставок дорогоцінного каміння, музейних предметів, 

які містять дорогоцінні метали і дорогоцінне каміння, відбитків державних пробірних клейм, затвердженої наказом 

Міністерства фінансів України від 20.10.1999 №244, зі змінами (далі – Інструкція). 

        3.2. Замовник передає вироби (цінності) Виконавцю згідно з заявами, форма якої наведена у  додатку до 

Інструкції. 

3.3. Виконавець під час приймання виробів оформляє квитанцію (відповідно до Інструкції) у двох екземплярах, 

один із яких передається Замовнику. 

 

4. Умови виконання договору 

4.1. Замовник подає Виконавцю на випробування та клеймування вироби з дорогоцінних металів, які повинні 
відповідати вимогам Інструкції: 

 мати підготовлені поверхню та площинки (місця) для нанесення якісного відбитка державного пробірного 

клейма згідно з нормативними документами; 

 бути просушеними, очищеними від бруду, окислів, шкідливих речовин тощо; 

 бути без тріщин, надломів, раковин, інших дефектів, які можуть призвести до руйнування або пошкодження 

виробів під час проведення експертно-пробірних робіт; 

 повинні бути  якісно закріплені вставки (при наявності). 

4.2.Зважування цінностей, поданих Замовником для проведення експертно-пробірних робіт, здійснюється з 

дотриманням установлених Інструкцією вимог. 

4.3. Під час приймання цінностей здійснюється вибірковий або повний вхідний контроль їх зовнішнього вигляду. 

4.4. Від кількості виробів, що подаються одноразово (або за накопиченням) відбираються контрольні аналізи за 

установленими Інструкцією нормами. 

4.5. За результатами випробування  державне пробірне клеймо наноситься на виріб за наявності відбитка 

іменника, зареєстрованого у Міністерстві фінансів України. Іменник може бути нанесеним Замовником, або за 

замовленням Виконавцем.  

Іменник не наноситься на вироби іноземного походження, які ввезені на територію України згідно митної декларації. 

4.6.  Після проведення експертно-пробірних робіт Вироби повертаються Замовнику (або його представнику) за 

наявності у нього оформлених належним чином документів: 

- примірника квитанції (або заяви-квитанції); 

- паспорта або довіреності від фізичної особи-підприємця чи юридичної особи на отримання від її імені Виробів; 

- документа про внесення оплати на рахунок Виконавця. 

 



5. Строки виконання робіт 

        5.1. Виконавець здійснює виконання робіт (надання послуг):  

       до 15-ти календарних днів - для випробування та клеймування цінностей; 

       до 30-ти календарних днів - для проведення експертиз; 

       до 5-ти календарних днів - з виготовлення пробірних реактивів. 

        5.2. У разі якщо на експертизу було подано велику кількість об'єктів, або експертні роботи мають високий ступінь 

складності, строки проведення експертизи можуть бути продовжені до 60-ти календарних днів. 

        5.3. За наявності виробничих можливостей Виконавця та за письмовою заявою Замовника, можливе здійснення 

термінових робіт  зі строком виконання не більше 6 годин, при збільшенні відповідної пробірної плати на 50%. 
 

6. Права та обов’язки Сторін 

6.1. Виконавець зобов’язується: 

6.1.1. Зберігати отримані від Замовника вироби (цінності). 

6.1.2. Після проведення експертно-пробірних та інших робіт повернути Замовнику вироби (цінності). 

6.1.3. Після проведення експертизи дорогоцінного каміння, дорогоцінного каміння органогенного утворення та 

напівдорогоцінного каміння надати Замовнику Висновок за результатами експертизи. 

6.1.4. Дотримуватися та виконувати умови цього Договору. 

6.1.5. Виконати роботи (надати послуги) відповідно до вимог цього Договору та чинного Законодавства. 

6.1.6. Знайомити Замовника з ходом робіт на його вимогу. 

6.2. Виконавець має право:  
6.2.1. В разі необхідності проведення арбітражно-експертних робіт з визначення вмісту дорогоцінних металів у 

виробах, наданих виконавцю згідно з п. 3.1. цього Договору, здійснювати передачу виробів до Центру аналітичних 

досліджень Центрального казенного підприємства пробірного контролю. 

6.2.2. Вимагати від Замовника інформацію яка необхідна для виконання робіт (надання послуги) Виконавцем. 

6.2.3. Проводити обробку персональних даних фізичних осіб загального характеру (прізвище, ім’я, по-батькові,  

місце проживання, ідентифікаційний номер, реквізити паспорту тощо) з метою реалізації: адміністративно-правових             

(в тому числі відносин у сфері державного управління), податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського 

обліку; відносин у сфері економічних, фінансових послуг; відносин у сфері здійснення експертно-пробірного 

контролю за якістю дорогоцінних металів, вставок дорогоцінного каміння, виробів з них та матеріалів, що містять 

дорогоцінні метали та вставки дорогоцінного каміння, тощо. Обробка персональних даних проводиться відповідно до 

Конституції України, Податкового кодексу України, Цивільного кодексу України, Закону України «Про державне 

регулювання видобутку, виробництва і використання дорогоцінних металів і дорогоцінного каміння та контроль за 
операціями з ними», Закону України «Про захист персональних даних». 

6.2.4. У випадку, якщо за результатами випробування проба виробу нижча від заявленої, вироби за згодою 

замовника клеймуються найближчою до встановленої нижчою пробою дорогоцінного металу. 

6.3. Замовник зобов’язується: 

6.3.1. Дотримуватися та виконувати умови цього Договору. 

6.3.2. Оплатити вартість виконаних Виконавцем робіт (наданих послуг). 

6.3.3. Після проведення експертно-пробірних та інших робіт прийняти вироби (цінності) від Виконавця. 

6.3.4. Надавати Виконавцю інформацію, яка необхідна для виконання робіт (надання послуги). 

6.4. Замовник має право: 

6.4.1. Вимагати від Виконавця інформацію про хід виконання робіт (надання послуги). 

6.4.2. Вибирати спосіб клеймування виробів з урахуванням вимог «Інструкції від 20.10.1999 р. №244». 
6.4.3. Вимагати повернення наданих ним виробів (цінностей). 

 

7. Відповідальність Сторін 

7.1. У разі порушення зобов'язань, що випливають із цього Договору, сторона несе відповідальність, визначену 

цим Договором і чинним законодавством України. 

7.2. Порушенням цього Договору є невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторонами. 

7.3. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання обов’язків за даним 

Договором, якщо таке невиконання стало наслідком дії обставин непереборної сили  (форс-мажор). Форс-мажорними 

обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно 

унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору, обов’язків згідно із законодавчими та 

іншими нормативними актами (включаючи: військові дії, оголошена та неоголошена війна, введення комендантської 

години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, інші стихійні лиха). Підтвердженням форс-мажорних 

обставин засвідчують сертифікати, видані Торгово-промисловою палатою України та уповноважені нею 

регіональними торгово-промисловими палатами. 

7.4. Сторона вважається невинною і не несе відповідальність за порушення цього Договору, якщо доведе, що 

вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання цього Договору. 
7.5. Виконавець під час виконання послуг згідно даного договору несе відповідальність за своєчасність надання 

послуг та гарантує якісне виконання вимог і правил, що встановлені нормативно-правовими документами. 

7.6. У разі порушення строків оплати Замовник сплачує Виконавцю пеню в  розмірі подвійної облікової 

ставки НБУ від суми заборгованості за кожний день прострочення, включаючи день оплати. 

 

8. Строк дії договору, порядок його зміни і розірвання 

8.1. Цей договір набуває чинності з моменту підписання договору повноважними представниками сторін та 

скріплення печаткою (за наявності) і діє до 31 грудня 20___ р., але в будь-якому випадку до повного виконання 

сторонами своїх зобов'язань за цим Договором. 



8.2. Якщо за 20 днів  до закінчення строку дії Договору жодна із Сторін не повідомить іншу Сторону про 

припинення дії Договору, дія цього Договору вважається продовженою за згодою обох Сторін на наступний 

календарний рік. 

8.3. Цей Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни 

адрес та телефонних номерів. Сторона, в якої виникли такі зміни, зобов’язана протягом п’яти робочих днів 

повідомити іншу Сторону шляхом надсилання листа за підписом уповноваженої особи Сторони (рекомендованого 

листа з повідомленням про вручення або доставлення кур’єром під підпис про отримання уповноваженим 

представником відповідної Сторони) з подальшим укладенням відповідної додаткової угоди до даного Договору. 

8.4. Зміни та доповнення до цього договору можуть бути внесені тільки за взаємною згодою сторін і оформлені 
додатковою угодою яка підписується уповноваженими особами сторін. 

8.5. Сторона, яка не має можливості належним чином виконувати свої зобов’язання по даному Договору 

зобов’язана негайно, а у випадку неможливості – негайно, після того як це стане можливим повідомити іншу Сторону 

про існуючи для цього перешкоди (обставини, що виключають її відповідальність). 

8.6. Якщо обставини, що виключають відповідальність діють більш 1 (одного) місяця будь-яка із Сторін вправі 

розірвати даний Договір в односторонньому порядку, шляхом направлення письмового повідомлення іншій Стороні – 

за 30 (тридцять) днів до дати такого розірвання. 

8.7. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової 

угоди до цього Договору. 

8.8. Замовник у момент підписання Договору передає Виконавцю завірені Замовником копії таких 

документів: 
- копію виписки (витягу, довідки) з ЄДР юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань; 

-  копію документу щодо повноважень посадової особи (представника)Замовника на підписання цього Договору; 

- копію паспорту 1, 2 стор., реєстрація (для фізичних осіб-підприємців); 

- свідоцтво або довідку платника податку. 

 

9. Антикорупційні  застереження 

9.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників вимогам антикорупційного 

законодавства. 

9.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, 

надання переваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового 

характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб 

отримати будь яку вигоду або перевагу. 

9.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові або трудові повноваження 

чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття 

обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного 

використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей. 

9.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої 

Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) 

та іншими, не зазначеними у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на 

забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони. 

9.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються: 

 надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами; 

 надання будь – яких гарантій; 

 прискорення існуючих процедур; 

 інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть всупереч з принципами 

прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами. 

9.6. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. 

При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які 

можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання 

корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків 

залучення Сторін у корупційну діяльність. 

9.7. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору 

можуть спричинити за собою несприятливі наслідки, в тому числі розірвання цього Договору. 

9.8. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких 

антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після 

письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до 

отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане 

протягом п’яти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення. 

9.9. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно 

підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень 

цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які 

кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що 

порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, 

отриманих злочинним шляхом. 



9.10. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також 

відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про 

факт порушень. 

10. Санкційне застереження 

10.1 Сторона має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором 

та/або розірвати Договір у разі, якщо:  

- Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони внесено до списку санкцій OFAC Сполучених 

Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the 

US Department of the Treasury);  

- Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони, застосовано обмеження (санкції) інших, ніж 

OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору;  

- Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони внесено до списку санкцій Європейського Союзу 

(Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions);  

- Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury 

Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons 

subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilizing the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of 

Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);  

- Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН 

(зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council 

Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки 

ООН).  

10.2 Сторона має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором 

та/або розірвати Договір у разі, якщо: 

 - Сторону та/або кінцевого бенефіціарного власника Сторони внесено до списку санкцій Ради національної 

безпеки і оборони України (перелік осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними 

в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи 

(санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню 

санкцій Ради національної безпеки і оборони України; 

 - щодо товарів та/або послуг за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору рішеннями Ради 

національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні 

спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), 

якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України. 

 
11. Інші умови 

11.1. Виконавець має статус платника податку на прибуток підприємства за (базовою) основною ставкою, 

передбаченою Податковим  кодексом України. 

11.2. Замовник  має статус ____________________________________________________________________________ 

11.3. Сторони зобов’язуються у разі зміни їх статусу як платників податку на прибуток та податку на додану 

вартість, письмово повідомити про це іншу сторону протягом 5 календарних днів наступних за днем, коли відбулася 

зміна або втрата статусу платника податку на прибуток та податку на додану вартість. 

11.4. Договір та усі доповнення до цього договору є конфіденційними та не підлягають розголошенню або 
використанню Сторонами без згоди іншої Сторони. 

11.5. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов цього Договору і не врегульовані ним, 

регламентуються нормами чинного законодавства України. 

11.6. Даний Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології української мови у 

двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

 

12. Реквізити та підписи сторін 

ВИКОНАВЕЦЬ:   

Східне казенне підприємство 

пробірного контролю 

61037, м. Харків, проспект Героїв Харкова, 199 

Код ЄДРПОУ 02251060 

IBAN UA 47 322313 0000026006000033799 

АТ «Укрексімбанк», м. Київ 

Св-во. платника ПДВ № 100310592 

інд. податковий № 022510620390 

тел. (057) 738-76-19 

www.skppk.kh.ua 

 

В.о. директора  
__________________________________/Н.О. Козіна 

м.п. 

ЗАМОВНИК: 

____________________________________________  

____________________________________________  

____________________________________________  

____________________________________________  
____________________________________________  

____________________________________________  

____________________________________________ 

____________________________________________  

____________________________________________ 

 

 

_______________________ /___________________  

м.п.                                                                                        
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